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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1140/87
of 27 April 1987

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, '

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the

market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (%, and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
commion agricultural policy (%), as amended by Regulation
(EEC) No 910/87 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 135/87 (%) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 139, 24. 5. 1986, p. 29..
() O] No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
(9 OJ No L 88, 31. 3. 1987, p. 42.
() O No L 17, 20. 1. 1987, p. 1.

of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on 24
April 1987 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 135/87 to today’s offer
prices and quotations known to the Commission that the
levies at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/7§
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 April 1987.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly épplicable in all Member
States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT Levies
heading’ Description

No Portugal Third country
10.01 B1 Common wheat, and meslin 14,16 198,52
10.01 BII Durum wheat 49,60 260,03 () ()
1002 Rye 43,23 181,62 (9
10.03 : Barley 41,50 193,23 .
10.04 Oats 99,79 153,03
1005 B Maize, other than hybrid maize for .

sowing 2,43 180,71 (O () (®
1007 A Buckwheat 41,50 136,36
1007 B Millet 41,50 151,67 (%
10.07 CII Grain sorghum, other than hybrid
sorghum for sowing 27,41 189,33 (H (®

1007 D1 Triticale N ()
1007 D11 Canary seed ; other cereals 41,50 69,01 ()
11.01 A Wheat or meslin flour 35,25 294,17
1101 B Rye flour 75,95 269,69
11.02AT1a) Durum wheat groats and meal 90,63 416,80
11.02A1IDb) Common wheat groats and meal 35,41 315,04

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(3 In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the French overseas
departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and
territories’.

(®) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced by 1,81
ECU/tonne.

() Where miliet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed. produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(9 The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading 10.07 D I (triti-
cale).

(*) The levy referred to in Article 1 of Council Regulation (EEC) No 2913/86 shall be fixed on the basis of an invita-
tion to tender in accordance with Commission Regulation (EEC) No 3140/86.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1141/87
of 27 April 1987

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

- Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (3, and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the

common agricultural policy (}), as amended by Regulation
(EEC) No 910/87 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 2011/86 () and subsequent amending Regula-

tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on
24 April 1987;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt originating
in Portugal shall be zero.

2. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt originating
in third countries shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 April 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. :

Done at Brussels, 27 April 1987.

J No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
J No L 139, 24. 5. 1986, p. 29.
J No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
J No L 88, 31. 3. 1987, p. 42.
J No L 173, 1. 7. 1986, p. 4.

o)e;

00

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt from third countries
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 4 5 6 7
1001 BI Common wheat, and meslin 0 0 0 0
10.01 BII Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Qats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C1I Grain sorghum, other than hybrid sorghum for sowing 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT Current st period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 4 5 6 7 8
11.07 Ala) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of
flour 0 0 0 0 0
1107 Alb) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in
the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al a) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AIIb) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1142/87
of 24 April 1987

determining the extent to which applications lodged in April 1987 for the issue
of import licences in respect of frozen beef intended for processing may be
accepted

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (3, and in particular Article 14 (4) (a) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 783/87 (%)
fixed the quantity of frozen beef intended for processing
which may be imported under special terms in the
second quarter of 1987

Whereas Article 15(6)(a) of Commission Regulation
(EEC) No 2377/80 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 520/87 (%), lays down that the quantites applied
for may be reduced ; whereas the applications lodged in
conformity with the conditions of Commission Regula-
tion (EEC) No 1136/79 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2036/84 ("), relate to total quantities which far
exceed the quantities available in accordance with Article
1 of Regulation (EEC) No 783/87 ; whereas, under these
circumstances and taking care to ensure an equitable
distribution of the available quantities, it is appropriate,

for the system referred to in Article 14 (1) (a) of Regula-
tion (EEC) No 805/68, to reduce proportionally the quan-
tities applied for,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Every application for an import licence lodged in
accordance with Regulation (EEC) No 1136/79 for the
quarter beginning 1 April 1987 shall be granted to the
following extent, expressed as bone-in beef;

(@) 2,936 % of the quantity requested for beef imports
intended for the manufacture of ‘preserves’ as defined
by Article 2(5) of Regulation (EEC) No 1136/79;

(b) 100 % of the quantity requested for beef imports
intended for the manufacture of ‘preserves’ as defined
by Article 2 (6) of Regulation (EEC) No 1136/79.

2. In conformity with Article 15(3) of Regulation
(EEC) No 2377/80, all applications from any one appli-
cant shall be regarded as a single application.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 30 April 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 April 1987.

OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
OJ No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
OJ No L 78, 20. 3. 1987, p. 23.
OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. S.
OJ No L 52, 21. 2. 1987, p. 13.
O] No L 141, 9. 6. 1979, p. 10.
OJ No L 189, 17. 7. 1984, p. 14.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1143/87
of 24 April 1987

specifying the extent to which applications lodged in April 1987 for import
licences in respect of young male bovine animals for fattening may be accepted

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal (!), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (), and in particular Article 13 (4) (a) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 782/87 ()
fixed the quantity of young male bovine animals which
may be imported on special terms during the second
quarter of 1987 ; whereas, having regard to the applica-
tions for import licences lodged by each of the categories
of applicants referred to in that Regulation, such licences
should be issued as provided below,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Import licences for young male bovine animals for fat-
tening in respect of which applications were lodged
between 1 and 10 April 1987 shall be issued as follows :

1. The quantities requested in Italy:

(a) for animals of 220 to 300 kilograms per capita live
weight coming from Yugoslavia :

(aa) by agricultural producers or their organizations
shall be reduced by 97,129 % ;

(bb) by other applicants shall be reduced by
97,512 % ;

(b) for animals of up to 300 kilograms per capita live
weight coming from other non-member countries :

(aa) by agricultural producers or their organizations
shall be reduced by 96,929 % ;

(bb) by other applicants shall be reduced by
98,756 %.

2. The quantities requested in Greece :

(a) for animals of 220 to 300 kilograms per capita live
weight coming from Yugoslavia :

(aa) by agricultural producers or their organizations
shall be reduced by 95,370 % ;

(bb) by other applicants shall be reduced byr
90,099 % ;

(b) for animals of up to 300 kilograms per capita live
weght coming from other non-member countries :

(aa) by agricultural producers or their organizations
shall be reduced by 91,118 % ;

(bb) by other applicants shall be reduced by
90,099 %.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 April 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 April 1987.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
() OJ No L 78, 20. 3. 1987, p. 20.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
* Vice-Prestident



28. 4. 87

Official Journal of the European Communities

L)

No L 111/7

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1144/87
of 27 April 1987

fixing the export refunds on eggs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, '

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2771/75
of 29 October 1975 on the common
organization of the market in eggs ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1475/86 (), and in particular the
first sentence of the fifth subparagraph of Article 9 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Commuittee,

Whereas Article 9 of Regulation (EEC) No 2771/75
provides that the difference between prices on the world
market for the products listed in Article 1 (1) of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2774/75 of 29
October 1975 (%) lays down general rules for granting
export refunds and criteria for fixing the amount of such
refunds ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Council Regula-
tion (EEC) No 1676/85(%);

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-

tion to the Community currencies referred to in the
previous indent and the aforesaid coefficient;

Whereas it follows from applying these rules and criteria
to the present situation on the market in eggs that the
refund should be fixed at an amount which would permit
Community participation in world trade and would also
take account of the nature of these exports and their
importance at the present time ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 633/86 of 28
February 1986 laying down specific rules on export
refunds in the egg sector following the accession of
Portugal and amending Regulation (EEC) No 188/86 (°)
established the principle that no Community refund
should be granted on egg products originating in
Portugal ;

Whereas the Management Committee for Poultrymeat

~and Eggs has not delivered an opinion within the time

limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The list of products for which, when they are
exported, the export refund referred to in Article 9 of
Regulation (EEC) No 2771/75 is granted, and the amount
of that refund shall be as shown in the Annex hereto.

2.  The refund referred to in paragraph 1 shall not be
granted in respect of exports to Portugal from 1 March
1986. o

3. The refund referred to in paragraph 1 shall not be
granted in respect of exports of products originating in
Portugal.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 49.
() OJ No L 133, 21. 5. 1986, p. 39.
() O] No L 282, 1. 11. 1975, p. 68.
() O No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 60, 1. 3. 1986, p. 13.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the export refunds on eggs

CCT
heading Description Refund
No
ECU/100 units
04.05 Birds’ eggs and egg yolks, fresh, dried or otherwise preserved,
sweetened or not:
A. Eggs in shell, fresh or preserved:
I. Poultry eggs
For all exports except to the United States of America :
a) Eggs for hatching (a):
1. Of turkeys or geese 5,20
2. Other 2,10
ECU/100 kg
For all exports:
b) Other 32,00
B. Eggs, not in shell, egg yolks:
For all exports :
I. Suitable for human consumption :
a) Eggs, not in shell:
1. Dried 146,00
2. Other 37,00
b) Egg yolks:
1. Liquid 65,00
2. Frozen 71,00
3. Dried 149,00

(a) Only poultry eggs which fulfil the conditions stipulated by the competent authorities of the Euro-
pean Communities are and on which are stamped the identifying number of the producer esta-
blishment, and/or other particulars as provided for in Article 5 (4) of Regulation (EEC) No
2782/75 (OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 100).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1145/87
of 24 April 1987

introducing the buying-in of beef in respect of certain Member States and
qualities and fixing the buying-in prices for beef

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (3, and in particular Article 6a (2) and (4)
thereof,

Whereas the abovementioned Article 6a (2) lays down the
conditions under which buying-in must be decided on;
whereas the eligible products were determined by
Commission Regulation (EEC) No 828/87 (%) and the
detailed rules for intervention were laid down in Article 3
(2) of Commission Regulation (EEC) No 2226/78 of 25
September 1978 laying down detailed rules for the appli-
cation of intervention measures in the beef and veal
sector (*), as last amended by Regulation (EEC) No
827/87 (%) ; whereas the abovementioned provisions make
it possible to introduce intervention measures for the
Member States or regions of Member States and in respect
of the qualities provided for in this Regulation ;

Whereas the buying-in prices for the qualities concerned
should also be fixed, pursuant to Article 6a (4) of Regula-
tion (EEC) No 805/68 and to Regulation (EEC) No
827/87 ; whereas, moreover, the maximum and minimum
limits within which the Member States may vary the
buying-in prices should be laid down in respect of each of

those qualities so as to take account of the class subdivi-
sions adopted pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 1208/81 of 28 April 1981 determining the
Community scale for the classification of carcases of adult
bovine animals (%),

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The intervention agencies of each Member State or
region within a Member State which are specified in
Annex I shall purchase the products specified in the
Annex to Regulation (EEC) No 828/87 which belong to
the groups of qualities set out in Annex L

2.  The buying-in prices, expressed in ECU per 100
kilograms carcase weight, are specified in Annex Il

3.  The buying-in price for each quality, referred to in
paragraph 2, may be increased by up to 2 ECU or reduced
by a maximum of § ECU to take account of the possible
subdivision of each classification under the Community
scale referred to in Article 3 (3) of Regulation (EEC) No
1208/81.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 April 1987.

OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
OJ No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
OJ No L 80, 24. 3. 1987, p. 8.
‘O] No L 261, 26. 9. 1978, p. S.
OJ No L 80, 24. 3. 1987, p. 6.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 123, 7. 5. 1981, p. 3.
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Member States or regions within a Member State and groups of

ANNEX I

qualities referred to in Article 1 (1)

Buying-in price in ECU per 100 kilograms carcase weight

. Groups of qualities
Member State/Region (categ}:)ry ar?d class)
Belgium AU, AR, AO
Denmark AO, CR, CO
Germany AU, AR
Spain AO
France AU, AR, AO, CR, CO
Ireland CU, CR, CO
Luxembourg AR, AO, CO
Netherlands AR
Great Britain CU, CR
Northern Ireland CU, CR, CO
ANNEX 1T

Quality
(category and class)

Equivalent
carcase price

Hindquarter price

straight cut (')

pistola cut (3

AU2
AU3
AR2
AR3
AO2
AO3
Cu2
Cu3
CU4
CR3
CR4
COo3

310,216
305,954
300,134
295,834
287,735
283,362
299,430
295,317
287,091
295,319
286,734
277,961

372,259
367,145
360,161
355,001
345,282
340,034
359,316
354,380
344,509
354,383
344,081
333,553

387,770
382,443
375,168
369,793
359,669
354,203
374,288
369,146
358,864
369,149
358,418
347,451

(") Conversion coefficient 1,20.

() Conversion coefficient 1,25.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1146/87
of 27 April 1987

fixing the import levies on live cattle and on beef and veal other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (3, and in particular Article 12 (8) thereof,

Whereas the import levies on live cattle and on beef and
veal other than frozen were fixed by Regulation (EEC) No
. 951/87 (%)

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 951/87 to the quota-

tions and other information known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies on live cattle and on beef and veal
other than frozen shall be as specified in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
() OJ No L 90, 2. 4. 1987, p. 17.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the import levies on
live cattle and on beef and veal other than frozen (')

(ECU/100 kg)

CCT heading No Yugoslavia () Aussgii:z/f:::jn/ Other third countries

— Live weight —

01.02 A1l (a) ' 50,310 37,374 114,707
— Net weight —

0201 Alla)l 95,589 71,011 217,943

0201 Alla)2 76,471 56,808 174,354

0201 Alla)3 114,707 85,213 261,532

02.01 A Il a) 4 aa) — 106,515 326,914

02.01 A Il a) 4 bb) — 121,839 373,944

0206 C1la)l — 106,515 326,914

0206C1la)2 — 121,839 373,944

16.02 B III b) 1 aa) — 121,839 373,944

(") In accordance with Regulation (EEC) No 486/85, levies are not applied to imports into the French overseas
departments of products originating in the African, Caribbean nad Pacific States or in the overseas countries and
territories.

(® This levy is applicable only to products complying with the provisions of Regulation (EEC) No 1725/80 (O] No
L 170, 3. 7. 1980, p. 4).

(a) The levy which is to be applied to young male bovine animals, intended for fattening, of a live weight of 300 kg
or less, imported under the conditions set out in Article 13 of Council Regulation (EEC) No 805/68, and in the
provisions adopted for its application, is totally or partially suspended in accordance with those provisions.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1147/87
of 27 April 1987

fixing the import levies on frozen beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (3, and in particular Article 12 (8) thereof,

Whereas the import levies on frozen beef and veal were
fixed by Regulation (EEC) No 952/87 (3);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 952/87 to the quota-

tions and other information known to the Commission
that the levies should be altered to the amounts set out in
the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies on frozen beef and veal shall be as set
out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

~ States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
() O] No L 90, 2. 4. 1987, p. 21.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the import levies on frozen beef and

veal (')
(ECU/ 100 kg)
CCT heading No Levy
— Net weight —

0201 Allb)1 7 193,155
020t Allb)2 154,524 (a)
0201 AIlb)3 241,444
02.01 AIIb)4 aa) 289,732
02.01 AII b)4 bb) 11 241,444 (a)
02.01 A Il b) 4 bb) 22 (b) 241,444 (a)
02.01 AIIb)4 bb) 33 332,226 (a)

(") In accordance with Regulation (EEC) No 486/85, levies are not applied to imports into the French overseas
departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the overseas countries and
territories.

(a) Where products are imported under the conditions set out in Article 14 of Council Regulation (EEC) No 805/68
and in provisions adopted for its application, the levy is totally or partially suspended in accordance with those
provisions.

(b) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the
competent authorities of the European Communities.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1148/87
of 27 April 1987

fixing the specific levies on beef and veal from Portugal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal and in particular Article 272 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (3, and in particular Articles 10 (1), 11 (1) and
12 (8) thereof,

Whereas in accordance with Article 272 (1) and (2) of the
Act of Accession the arrangements applicable, during the
first stage, by the Community as constituted at 31
December 1985 in respect of imports of products from
Portugal must be those that it applied to Portugal before
accession, account being taken of any price alignment
that may have taken place during the first stage ; whereas
the levies in question should therefore be fixed;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 588/86 (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 897/87 (%), lays

down detailed implementing rules for the specific levies
applicable to trade in beef and veal in the case of
Portugal ;

Whereas, in.the light of the arrangements set out in
Regulation (EEC) No 588/86, the specific levies appli-
cable in respect of the beef and veal imports concerned
should be as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The specific levies applicable in the case of imports from
Portugal into the Community as constituted at 31
December 1985 shall be as shown in the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
() OJ No L 57, 1. 3. 1986, p. 45.
() OJ No L 88, 31. 3. 1987, p. 14.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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Special levies on imports of beef and veal from Portugal
hgﬁ;{;g Description Amount of the
No special levies
01.02AT1I Live animals, including animals of the buffalo species, of
domestic bovine species other than pure-bred breeding
animals 15,97
02.01 Al a) Fresh or chilled meat of bovine animals
1. Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters 30,13
2. Separated or unseparated forequarters 24,10
3. Separated or unseparated hindquarters 36,16
4. Other:
aa) Unboned (bone-in) 45,20
bb) Boned or boneless 51,82
02.01 AIlb) Frozen meat of bovine animals :
1. Carcases, half-carcases, or ‘compensated’ quarters 27,12
2. Separated or unseparated forequarters 21,69
3. Separated or unseparated hindquarters 33,75
4. Other:
aa) Unboned (bone-in) 40,68
bb) Boned or boneless :
11. Forequarters, whole or cut into a maximum of
five pieces, each quarter being in a single
block ; ‘compensated’ quarters in two blocks,
one of which contains the forequarter, whole
or cut into a maximum of five pieces, and the
other, the hindquarter, excluding the tender-
loin, in one piece 33,75
22. Crop, chuck and blade and brisket cuts (a) 33,75
33. Other 46,70
02.06 Cla) Meat of bovine animals, salted, in brine, dried or smoked : -
1. Unboned (bone-in) 45,20
2. Boned or boneless 51,82
16.02 BIII b) 1 aa) Other prepared or preserved meat or meat offal contain-
ing bovine meat or offal, either uncooked or a mixture of
cooked meat or offal and uncooked meat or offal 51,82

(a) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued in accordance with the conditions laid

down by the competent authorities of the European Communities.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1149/87
of 27 April 1987

fixing the import levies on live sheep and goats and on sheepmeat and goatmeat
other than frozen meat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1837/80
of 27 June 1980 on the common organization of the
market in sheepmeat and goatmeat ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 794/87 (), and in particular the first
paragraph of Article 11 thereof,

Whereas the import levies on live sheep and goats and on
sheepmeat and goatmeat other than frozen meat were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 874/87 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 874/87 to the quota-

tions and other information known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies on live sheep and goats and on sheep-

meat and goatmeat other than frozen meat shall be as set
out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 183, 16. 7. 1980, p. 1.
() OJ No L 79, 21. 3. 1987, p. 3.
() OJ No L 83, 27. 3. 1987, p. 35.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the import levies on live sheep and

goats and on sheepmeat and goatmeat other than frozen meat

(ECU/100 kg)

Common Customs Tariff Week No 18 Week No 19 Week No 20 Week No 21
heading from 4 to from 11 to from 18 to from 25 to

No 10 May 1987 17 May 1987 24 May 1987 to 31 May 1987
01.04 B 138,095 (") 136,201 (1) 133,142 () 130,087 (1)
0201 AIVa) 1 293,820 () 289,790 (» 283,280 (3 276,780 (3)
2 205,674 () 202,853 (% 198,296 (%) 193,746 ()
3 323,202 () 318,769 () 311,608 (3 304,458 ()
4 381,966 (» 376,727 () 368,264 (3 359,814 (%)
S aa) 381,966 (3 376,727 (% 368,264 (9 359,814 (%
bb) 534,752 (%) 527,418 () 515,570 () 503,740 (3
0206 CII a) 1 381,966 (%) 376,727 (% 368,264 (%) 359,814 (%)
2 534,752 (3 527,418 (}) 515,570 (3 503,740 (%)

(') The levy applicable is limited in the conditions laid down in Council Regulations (EEC) No 3643/85 and (EEC)

(EEC) No 19/82.

No 486/85 and Commission Regulation

() The levy applicable is limited to the amount bound under GATT or in the conditions laid down in Council Regulations (EEC) No 1985/82, (EEC) No
3643/85 and (EEC) No 486/85 and Commission Regulation (EEC) No 19/82.
(*) The levy applicable is limited in the conditions laid down in Council Regulation (EEC) No 486/85 and Commission Regulation (EEC) No 19/82.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1150/87
of 27 April 1987

fixing the import levies on frozen sheepmeat and goatmeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1837/80
of 27 June 1980 on the common organization of the
market in sheepmeat and goatmeat ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 794/87 (%), and in particular the first
paragraph of Article 11 thereof,

Whereas the import levies on frozen sheepmeat and goat-
meat were fixed by Commission Regulation (EEC) No
875/87 (3

Whereas it follows from appl}"ing the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 875/87 to the quota-

tions and other information known to the Commission
that the levies should be altered to the amounts set out in
the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies on frozen sheepmeat and goatmeat
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 183, 16. 7. 1980, p. 1.
() O] No L 79, 21. 3. 1987, p. 3.
() OJ No L 83, 27. 3. 1987, p. 38.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the import levies on frozen sheep-

meat and goatmeat

(ECU/100 kg)

Week No 20

CCT Week No 18 Week No 19 Week No 21
heading from 4 to from 11 to from 18 to from 25 to
No 10 May 1987 () 17 May 1987 () 24 May 1987 () to 31 May 1987 ()

0201 AIVDb) 1 219,865 216,843 211,960 207,085
2 153,906 151,790 148,372 144,960
3 241,852 238,527 233,156 227,794
4 285,825 281,896 275,548 269,211
5 aa) 285,825 281,896 275,548 269,211
bb) 400,154 394,654 385,767 376,895

(") The levy applicable is limited to the amount bound under GATT or in the conditions laid down in Council Regulations (EEC) No 1985/82, (EEC) No
3643/85 and (EEC) No 486/85 and Commission Regulation (EEC) No 19/82.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1151/87
of 27 Aril 1987

fixing the export refunds on poultrymeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2777/7§

of 29 October 1975 on the common organization of the.

market in poultrymeat (*), as last amended by Regulation
(EEC) No 1475/86 (), and in particular the first sentence
of the fifth subparagraph of Article 9 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas Article 9 of Regulation (EEC) No 2777/75
provides that the difference between prices on the world
market for the products listed in Article 1 (1) of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2779/75 of 29
October 1975 (%), lays down general rules for granting
export refunds and criteria for fixing the amount of such
refunds ;

Whereas it follows from applying these rules and criteria
to the present situation on the market in poultrymeat that
the refund should be fixed at an amount which would
permit Community participation in world trade and
would also take account of the nature of these exports and
their importance at the present time;

Whereas if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in

the last paragraph of Article 3 (1) of Council Regula-
tion (EEC) No 1676/85 (%,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent and the aforesaid coefficient;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 634/86 of 28
February 1986 laying down specific rules on export
refunds in the poultrymeat sector following the accession
of Portugal and amending Regulation (EEC) No 189/86 (°)
established the principle that no Community refund
should be granted on poultrymeat products originating in
Portugal ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultry meat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1 o~

1. The list of products for which, when they are
exported, the export refund referred to in Article 9 of
Regulation (EEC) No 2777/75 is granted, and the amount
of that refund shall be as shown in the Annex herero.

2. The refund referred to in paragraph 1 shall not be
granted in respect of exports to Portugal from 1 March
1986.

3. The refund referred to in paragraph 1 shall not be

granted in respect of exports of products originating in
Portugal.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicablé in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 77.
() OJ No L 133, 21. 5. 1986, p. 39.
() O] No L 282, 1. 11. 1975, p. 90.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() O] No L 60, 1. 3. 1986, p. 15.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the export refunds on

poultrymeat
CCT
heading Description Refund
No \
ECU/100 units
01.05 Live poultry, that is to say, fowls, ducks, geese, turkeys and guinea
fowls :
For all exports except to the United States of America:
A. Of a weight not exceeding 185 g, known as ‘chicks’:
I. Turkeys and geese 8,40
II. Other 4,20
' ECU/100 kg
B. Other:
I. Fowls 24,00
02.02 Dead poultry (that is to say fowls, ducks, geese, turkeys and
guinea fowls) and edible offals thereof (except liver), fresh, chilled
or frozen:
For all exports except to the United States of America:
A. Whole poultry :
| I Fowls :
a) Plucked and gutted, with heads and feet, known as
‘83 % chickens’ 37,00
b) Plucked and drawn, without heads and feet but with
hearts, livers and gizzards, known as ‘70 % chickens’ 37,00
c¢) Plucked and drawn, without heads and feet and
without hearts, livers and gizzards, known as ‘65 %
chickens’ 37,00
II. Ducks:
a) Plucked, bled, not drawn or gutted with heads and
feet, known as ‘85 % ducks’ 55,00
b) Plucked and drawn without heads and feet, with
hearts, livers and gizzards known as 70 % ducks’ 55,00
c) Plucked and drawn without heads and feet, without
hearts, livers and gizzards, known as ‘63 % ducks’ 55,00
IV. Turkeys :
a) Plucked and drawn, without heads and feet but with
necks, hearts, livers and gizzards, known as ‘80 %
turkeys’ 37,00
b) Plucked and drawn, without heads and feet and
without necks, hearts, livers and gizzards, known as
‘73 % turkeys’ 37,00
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cCr
heading Description Refund
No
ECU/100 kg
02.02 B. Poultry cuts (excluding offals) :
(cont'd)
I. Boned or boneless :
b) Of turkeys :
— Homogenized meat, including mechanically
recovered meat :
— In the proportion of water: protein not
exceeding 4,7 and in the proportion of fat
content : protein not exceeding 1,5 (') 30,00
— Other 0,00
— Other 74,00
c) Of other poultry:
— Homogenized meat, including mechanically
recovered meat :
— In the proportion of water: protein not
exceeding 4,7 and in the proportion of fat
content : protein not exceeding 1,5 (') 30,00
— Other 0,00
. — Other 74,00
II. Unboned (bone-in):
a) Halves or quarters :
1. Of fowls 43,00
2. Of ducks 55,00
4. Of turkeys 38,00
b) Whole wings, with or without tips 31,00
d) Breasts and cuts of breasts:
2. Of turkeys 58,00
3. Of other poulitry 58,00
e) Legs and cuts of legs:
2. Of turkeys
aa) Drumsticks and cuts of drumsticks 30,00
bb) Other 53,00
3. Of other poultry 55,00
ex g) Other:
turkey wingcuts comprising either the humerus or
the radius and/or ulna, without the wing tip 31,00
16.02 Other prepared or preserved meat or meat offal :

For all exports except to the United States of America:

B. Other:

I. Poultrymeat or offal :

a) Containing 57 % or more by weight of poultrymeat ()
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CCT
heading Description Refund
No
- 1602 1. Containing uncooked meat or offal; mixtures of
(cont'd) cooked meat or offal and uncooked meat or offal :

ex bb) Other:

Fowls, whole ; cuts thereof (excluding offals)
as described under subheadings 02.02 B1¢)
(excluding homogenized meat, including
mechanically recovered meat), 02.02 B Il a)
1, 0202 BIId) 3 and 02.02 BIle) 3. 29,00

(") Water, protein and fat contents shall be determined in accordance with recognized ISO (International Organiza-
tion for Standardization) methods as set out below:

Water :

Protein :

Fat:

ISO 1442-1973

Multiplication of the nitrogen content, determined in accordance with ISO 937-1978, by the factor
625

ISO 1443-1973.

(® For the purpose of determining the percentage of poultrymeat the weight of any bones shall be disregarded.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1152/87
of 27 April 1987

fixing the export refunds on pigmeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2759/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in pigmeat ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 1475/86 (3, and in particular the first sentence
of Article 15 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2768/75
of 29 October 1975 laying down general rules for granting
export refunds on pigmeat and criteria for fixing the
amount of such refunds (®), and in particular Article 5 (1)
thereof,

Whereas Article 15 of Regulation (EEC) No 2759/75
provides that the difference between prices on the world
market for the products listed in Article 1 (1) of that
Regulation and prices for these products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas it follows from applying these rules and criteria
to the present situation on the market in pigmeat that the
refund should be fixed as set out below;

Whereas facilities exist at present for the export of live
pigs falling within subheading 01.03 A II b), and for
certain products falling within subheading 02.01 A III;
whereas a refund should be fixed for these products
taking particular account of the conditions of competition
for Community exporters on world markets ;

Whereas, in the case of products falling within sub-
heading 02.06 B I, the refund should be limited to an
amount which takes account of the qualitative characteris-
tics of each of the products falling within this subheading
and of the foreseeable trend of production costs on the
world market.; whereas it is important that the Commu-
nity should continue to take part in international trade in
the case of certain typical Italian products falling within
subheadings 02.06 B I b) 1 and B I b) § aa);

Whereas, because of the conditions of competition in

certain third countries, which are traditionally importers

of products falling within subheadings ex 16.01 A and B,

() O
48

J No L 282, 1. 11. 1975, p. 1.
J
%) O

No
No L 133, 21. 5. 1986, p. 39.
No L 282, 1. 11. 197§, p. 39.

ex 16.02 A II and B III a) 2, the refund for these products
should be fixed so as to take this situation into account;
whereas steps should be taken to ensure that the refund is
granted only for the net weight of the edible substances,
to the exclusion of the net weight of the bones possibly
contained in the said preparations;

Whereas, since economically significant quantities of
other pigmeat products are not being exported at present,
there is no need to fix a refund for these products;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 2768/75
provides that the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to
vary the refund on the products listed in Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 2759/75 according to destination ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 617/86 of 28
February 1986 laying down specific rules on export
refunds in the pigmeat sector following the accession of
Portugal and amending Regulation (EEC) No 150/86 (*)
established the principle that no Community refund
should be granted on pigmeat products originating in
Portugal ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are

in accordance with the opinion of the Management
Committee for Pigmeat,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1

1.  The list of products on which the export refund
specified in Article 15 of Regulation (EEC) No 2759/75 is
granted and the amount of the refund shall be as set out
in the Annex hereto. '

2. The refund referred to in paragraph 1 shall not be
granted on exports of products to Portugal.

3. The refund referred to in paragraph 1 shall not be
granted on exports of products that originated in Portugal.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1987.

(9 OJ No L 58, 1. 3. 1986, p. 46.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the export refunds on pigmeat

(ECU/100 kg)

CCT

heading Description Refund
No
net weight
01.03 Live swine :
A. Domestic species :
II. Other:

b) Other : 30,00

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No

01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen:

A. Meat:
L Of swine:
- a) Of domestic swine :
1. Whole carcases or half-carcases 40,00

2. Legs and parts thereof
for export to:
— the United States of America and Canada 18,00
— other destinations 45,00

3. Fore-ends or shoulders; parts thereof
for export to:
— the United States of America and Canada 16,00
— other destinations 42,00

4. Loins and parts thereof
for export to:
— the United States of America and Canada 18,00
— other destinations 45,00

5. Bellies and parts thereof

for export to:

— the United States of America and Canada 12,00
— other destinations 35,00
6. Other:

ex aa) Boned or boneless:

(11) Legs or loins, and parts thereof,
derinded and defatted, with a
maximum layer of 3 mm fat, frozen or
vacuum-packed (a)

for export to:

— the United States of America and
Canada 18,00

— other destinations 50,00
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(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Refund
No
net weight
02.01 (22) Fore-ends or shoulders, and parts
(cont'd) thereof, derinded and defatted, with a
maximum layer of 3 mm fat, frozen or
vacuum-packed (a)
for export to:
— the United States of America and
Canada 18,00
— other destinations 45,00
(33) Other legs, fore-ends, shoulders or
loins ; parts thereof (a)
for export to:
— the United States of America and
Canada 18,00
— other destinations 45,00
(44) Bellies and parts thereof, derinded and
defatted, with a maximum layer of 7
mm fat, frozen or vacuum-packed (a)
for export to :
— the United States of America and
Canada 15,00
— other destinations 40,00
(55) Other Dbellies and parts thereof,
derinded (a)
for export to:
— the United States of America and
Canada _ 14,00
— other destinations 35,00
02.06 Meat and edible meat offal (except poultry liver), salted, in brine,
dried or smoked:
B. Of domestic swine :
I. Meat :
a) Salted or in brine:
3. Hams and parts thereof 45,00
5. Loins and parts thereof 45,00
6. Bellies and parts thereof 35,00
7. Other:
ex aa) Boned or boneless:
(11) Hams, fore-ends, shoulders or loins,
parts thereof (a) 45,00
(22) Bellies and parts thereof, derinded (a) 35,00
b) Dried or smoked :
1. Hams and parts thereof :
(aa) ‘Prosciutto di Parma’, ‘Prosciutto di San
Daniele’ (b) 70,00
(bb) Other 52,00
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(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Refund
No
net weight
02.06 4. Bellies and parts thereof 35,00
(cont’d)
5. Other:
ex aa) Boned or boneless:
(11) ‘Prosciutto di Parma, Prosciutto di San
Daniele’ ; parts thereof (b) 70,00
(22) Hams, fore-ends, shoulders or loins,
parts thereof (a) 52,00
ex 16.01 Sausages and the like, of meat, meat offal or animal blood,
suitable for human consumption :
A. Liver sausages (f) 35,00
B. Other (c):
I. Sausages, dry or for spreading, uncooked (d) (f) 58,00
"I1. Other (f) 40,00
ex 16.02 Other prepared or preserved meat or meat offal, suitable for
human consumption :
A. Liver:
II. Other 30,00
B. Other:
III. Other:
a) Containing meat or offal of domestic swine :
2. Other, containing by weight:
aa) 80 % or more of meat or offal, of any kind,
including fats of any kind or origin :
11. Hams or loins (excluding collars); parts
thereof :
(aaa) Uncooked ; mixtures of cooked and
uncooked meat (e) (g) 35,00
(bbb) Other (g)
for export to:
, — the United States of America and
Canada 30,00
— other destinations 60,00
22. Collars or shoulders; parts thereof :
(aaa) Uncooked ; mixtures of cooked and
uncooked meat (e) (g) 35,00
(bbb) Other (g)
for export to:
— the United States of America and
Canada 27,00
— other destinations 54,00
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(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Refund
No
net weight
ex 16.02 33. Other:
(cont'd)

(aaa) Uncooked ; mixtures of cooked meat
or offal and uncooked meat or offal

() (8 28,00
(bbb) Other (g)

for export to:

— the United States of America and
Canada 19,00

— other destinations 38,00
bb) 40 % or more but less than 80 % of meat or ‘
offal, of any kind, including fats of any kind or
origin (g)
for export to:
— the United States of America and Canada 18,00
— other destinations 28,00

cc) Less than 40 % of meat or offal, of any kind,
including fats of any kind or origin (g) 16,00

(a) The cuts are classified in this subheading only if they can be identified as originating from the primary cuts
mentioned.

(b) Only those products for which the name is certified by the competent authorities of the producing Member
State can benefit from this refund.

(c) The refund on sausages presented in containers with a preservative liquid is granted on net weight after deduc-
tion of weight of this liquid.

(d) The weight of a coating of paraffin corresponding to normal use in the trade is considered as part of the net
weight of the sausage.

{e) The term ‘uncooked’ shall apply to products which have not been subjected to any heat-treatment or which have
been subjected to a heat-treatment insufficient to ensure the coagulation of meat proteins in the whole of the
product and which therefore show traces of a pinkish liquid on the cut surface when the product is cut along a
line passing through its thickest part.

(f) If composite food preparations (including prepared dishes) containing sausages, are classified under heading No
16.01 because of their composition, the refund is granted only on the net weight of the sausages, the meat and
the offal, including fats of any kind or origin, which make part of these preparations.

(8) The refund on products containing bones is granted on the net weight of the product after deduction of the
weight of the bones.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1153/87
of 27 April 1987

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 229/87 (3), and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw sugar
were fixed by Commission Regulation (EEC) No
2051/86 (}), as last amended by Regulation (EEC) No
1138/87 (*); :

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2051/86 to the infor-

mation known to the Commission that the levies at
present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white sugar
and standard quality raw sugar, as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 April 1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 April 1987.

OJ No L 25, 28. 1. 1987, p. 1.
% O] No L 173 1. 7. 1986, p. 91.

8 OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
(
() OJ No L 110, 25. 4. 1987, p. 24.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 27 April 1987 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(ECU/100 kg)
CCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar : flavoured or coloured sugar 51,63
B. Raw sugar 43,30 (')

() Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in
accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 27 April 1987

authorizing the automatic renewal or continuance in force of certain friendship,
trade ‘and navigation treaties and similar agreements concluded between
Member States and third countries

(87/237/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to Council Decision 69/494/EEC of 16
December 1969 on the progressive standardization of
agreements concerning commercial relations between
Member States and third countries and on the negotiation
of Community agreements ('), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the automatic renewal or continuance in force of
the friendship, trade and navigation treaties and similar

agreements concluded by Member States was last autho-
rized by Decision 86/19/EEC();

Whereas the Member States concerned have again
requested authorization for the automatic renewal or
continuance in force of provisions governing matters
covered by the common commercial policy within the
meaning of Article 113 of the Treaty and contained in the
friendship, trade and navigation treaties and similar agree-
ments listed in the Annex, in order to avoid interrupting
their commercial relations with the third countries
concerned as are based on such agreements;

Whereas, however, most of the matters covered by these
provisions of national treaties and agreements will in
future be governed by Community agreements ; whereas,
in that case, authorization should be given only in respect

() OJ No L 326, 29. 12. 1969, p. 39.
() OJ No L 29, 4. 2. 1986, p. 26. .

of those matters not covered by Community agreements ;
whereas, in addition, such authorization does not absolve
the Member States from the obligation of avoiding and,
where appropriate, eliminating any incompatibility
between such treaties and agreements and the provisions
of Community law ;

Whereas the provisions of the treaties and agreements to
be automatically renewed or maintained in force must
not, furthermore, during the period under consideration,
constitute an obstacle to the implementation of the
common commercial policy;

Whereas the Member States concerned have stated that
the automatic renewal or continuance in force of these
treaties and agreements would not be such as to constitute
an obstacle to the opening of Community commercial
negotiations with the relevant third countries or the
transfer of the commercial fields covered by current
bilateral agreements to Community agreements ;

Whereas, at the conclusion of the consultation provided
for in Article 2 of Decision 69/494/EEC, it was establi-
shed, as the aforesaid statements by the Member States
confirm, that the provisions of the relevant treaties and
bilateral - agreements will not, during the period under
consideration, constitute an obstacle to the implementa-
tion of the common commercial policy ;

Whereas, nevertheless, the Member States concerned have
stated that they would be willing to adapt and, if neces-
sary, terminate those treaties and agreements should it be
found, during the period under consideration, that the
automatic renewal or continuance in force of the provi-
sions thereof relating to matters convered by Article 113
of the Treaty hinder the implementation of the common
commercial policy ;
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Whereas the treaties and agreements involved contain
termination clauses requiring a period of notice of
between three and 12 months;

Whereas, therefore, there is no reason for not authorizing
the automatic renewal or continuance in force, until 31
December 1988, of the provisions in question,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The provisions governing - matters covered by the
common commercial policy within the meaning of
"Article 113 of the Treaty and contained in the friendship,
trade and navigation treaties and similar agreements listed

in the Annex hereto may be automatically renewed or
maintained in force until 31 December 1988 as regards
those areas not covered by agreements between the
Community and the third countries concerned in so far as
their provisions are not contrary to existing common poli-
cies.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Luxembourg, 27 April 1987.

For the Council

The President
L. TINDEMANS
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [IAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO0

Fecha del Acuerdo

Estado miembro Pais tercero Naturaleza del Acuerdo Aftalens dato
Medlemsstat Tredjeland Aftalens art Zl:ll)tl?unkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens H ommens
Kpérog uéhog Tpitn ywpa diom ™¢ ovpewviag ”ggotlpm& e
Member State Third country Type of Agreement Date of tﬁe A rege ment
Etat membre Pays tiers Nature de I'accord D 8

, ate de l'accord

Stato membro Paese terzo Natura dell'accordo Data dell’accordo

Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Datu )
Estado-membro Pais terceiro Natureza do acordo over;nen\l,:::nste
Data do acordo
1) (2) (3) : (4)
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention commerciale / Handelsovereenkomst 21. 3.1906
Etats-Unis / Verenigde Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 21. 2.1961
Staten Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Ethiopie / Ethiopié Traité / Verdrag 6. 9.1906
Honduras Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 25. 3.1909
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Déclaration complémentaire / Aanvullende verklaring 30. 8.1909
Libéria / Liberia Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 1. 5.188S5
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 4. 1.1862
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Norvége / Noorwegen Traité de commerce et de navigation / Handels- en 27. 6.1910
scheepvaartverdrag
République Dominicaine /| Traité d'amitié, de commerce et de navigation / 21. 8.1884
Dominicaanse Republiek | Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Suéde / Zweden Traité de commerce et de navigation / Handels- en 11. 6.1895
scheepvaartverdrag
Venezuela Traité d’amitié, de commerce et de navigation /
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et de navigation / Handels- en 13. 8.1963
scheepvaartakkoord
Union soviétique / USSR | Traité de commerce / Handelsverdrag 14. 7.1971
DANMARK Bolivia Handelstraktat 9. 11. 1931
Brasilien Midlertidig aftale om mestbegunstigelsesklausul 30. 7.1936
Bulgarien Ordning vedrerende den gensidige anvendelse af mestbe- [ 27.7./5.8.1921
gunstigelsesklausul (brevveksling)
Burma Noteveksling vedrerende mestbegunstigelsesklausul 29.4.1948 og
17. 4.1950
Chile Handels- og sefartstraktat 4. 2.1899
Columbia Handels- og sefartstraktat _ 21. 6.1923
Costa Rica Handels- og sefartstraktat 26. 9.1956
Den arabiske republik | Midlertidig handelsaftale 7. 5.1930
Egypten
Den dominikanske Venskabs-, handels- og sefartstraktat 26. 7.1852
Republik
De forenede Stater Handels- og sefartstraktat 1. 10. 1951
El Salvador Handels- og sefartstraktat 9. 7.1958
Finland Handels- og sefartstraktat 3. 8.1923
Guatemala Handels- og sefartstraktat 4. 3.1948
Haiti Handelstraktat 21. 10. 1937

Iran Venskabs-, etablerings- og handelstraktat 20. 2.1934
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1 2 &) “
DANMARK Israel Forelobig aftale (modus vivendi) om mestbegunstigelses- 14. 11. 1952
(fortsat) klausul i alle sager om sefart og i alt vedrerende told, osv.

Japan _ Handels- og sefartstraktat 12. 2.1912
Jugoslavien Handelsdeklaration 17./30. 3. 1909
Liberia Venskabs-, handels- og sefartstraktat . 21. 5.1860
Norge Handels- og sefartstraktat 2. 11. 1926
Paraguay Handels- og sefartstraktat 3. 51967
Peru Handels- og sefartstraktat 10. 6.1957
Polen Handels- og sefartstraktat 22. 3.1924
Rumanien Noteveksling om handel og sefart : 28. 8.1930
Schweiz Venskabs-, handels- og etableringstraktat 10. 2.1875
Sovjetunionen Handels- og sefartstraktat 17. 8.1946
Sverige Handels- og sefartstraktat 2. 11. 1826
Thailand Venskabs-, handels- og sefartstraktat 5. 11,1937
Noteveksling 9. 3.1972
Tjekkoslovakiet Noteveksling om handel og sefart 18. 4.192§
Noteveksling om varebehandling 26. 8.1929
Tyrkiet Etablerings-, handels- og sefartstraktat 31. 5.1930
Ungarn Handels- og sefartskonvention 14. 3.1887
Uruguay - Handels- og sefartstraktat 4. 3.1953
Zaire Handelskonvention 23. 2.188S5
Dstrig Handelstraktat 6. 4.1928
DEUTSCHLAND Arabische Republik Handelsabkommen (ratifiziert ) 21. 4.1951
Agypten
Argentinien Handelsvertrag 19. 9.1857
Chile Handelsvertrag 2. 2.1951
Dominikanische Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 23. 12. 1957
Republik
Ecuador Handelsvertrag ‘ 1. 8.1953
El Salvador Abkommen tiber die Meistbegiinstigung (ratifiziert) 31. 10. 1952
Indien Handelsabkommen 19.3.1952 und
31. 3.1955
Iran Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvertrag ' 17. 2.1929
Island Vorlaufiger Handels- und Schiffahrtsvertrag 19. 12. 1950
Japan Handels- und Schiffahrtsvertrag 20. 7.1927
' Pakistan Handelsabkommen (ratifiziert) 4. 3.1950
Paraguay Abkommen iber die Meistbegiinstigung 30. 7.1955
(ratifiziert)
Peru Handelsabkommen (ratifiziert) 20. 7.1951
Saudi-Arabien Freundschaftsvertrag, bestatigt und abgedndert durch 26. 4.1929
Briefwechsel ‘ 31.3./10.7. 1952
Ttirkei Handelsvertrag 27. 5.1930
UdSSR Abkommen iiber allgemeine Fragen des Handels und der 25. 4.1958
Schiffahrt (ratifiziert) :
Uruguay Abkommen iiber die Meistbegiinstigung 18. 4.1953
(ratifiziert) '
Vereinigte Staaten Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 29. 10. 1954
EAAAAA BovAyapia 2uvInkn eunopiov 9. 7.1964
Kopepodv Eunopixf) ocvupovia 29. 10. 1962
Kvonpog Epnopikf) ovppovia 23. 8.1962
Alyvmtog [poowpivi epunopikn cvpueovie 10. 4.1926
Hvouéveg Mohiteieg ZuvInkn eriog, eumopiov Ko vavTiAiog 3. 8.1951
Apepikiig
duwviavdio Toubaon sunopiov kat vovtidiog 18. 12. 1926
Ivdia Zopeovia gunopiov 14, 2.1958
Ipév Toubaom EYKATHoThoEng, EUnOpiov Kot vavTiAiog 9. 1.1931
Iohavdio TopBaon eunopiov kat vavTiiog 28. 1.1930
[opanr Topboom eunopiov kot vovtiiiog 22. 7.1952
lanovia TuvIfkn @iriog, eunopiov kot vavTidiog 20. S5.1899
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EAAAAA AiBavog IMpo&evikn obubaon vouTIAlNG, EUTOPLKAOV KOl GGTL- 6. 10. 1948
(ovvéyewa) KOV Stkatopbdtov
A160m Eunopikf) ovppovia 16. 3.1957
Nopényia Zoubaon gumopiov kot vavTidiog 28. 6.1927
[Makiothyv Eunopikt) supgovia 17. 1.1963
Zoundia Eunopikn obubacn 10. 9.1926
Movykooiabic Owovoukn suvepyasia Kot EUTOPLKES SUVAAALYES 1. 10. 1960
Eunopikf) svpeovia 17. 12. 1974
Zupowvia epnopiov kat vavtiAiog 2. 11.1927
Ikéva Avtoiiayn EMOTOAGOV 13. 11. 1926
Niynpia Avtalloyn eMGTOAOV 13. 11. 1926
Ziepa Aebve AvTtaAloyn ETLGTOADV 13. 11. 1926
Néo Zniavdia AvTtaAloyf EMGTOADV 13.-11. 1926
TCapdixo AVTOAAQYT) ETLOTOAGDV 17. 11. 1926
Tpwitdvt kot AvtoAlayn) EMOTOADY 17. 11. 1926
Toundyxko
Zpt Advka AvToAlayN EMOTOAGOV 26. 11. 1926
EZIA Zoubaon gumopiov kot vavTiiiog 11. 6.1929
ESPANA Andorra Canje de Notas 13. 7.1867
Brasil Canje de Notas que regula el intercambio comercial 16. 5.1962
Costa Rica Convenio de cooperacién econdmica 29. 8.1972
Ecuador Convenio de cooperacién econémica 9. 5.1974
Guatemala Convenio de cooperacién econémica 31. 10. 1972
Honduras Convenio de cooperacién econémica 17. 10. 1972
Hungria Acuerdo a largo plazo sobre intercambios comerciales, 8. 4.1976
navegacibén, transporte y desarrollo de la cooperacion
econdmica, industrial y técnica
México Acuerdo de cooperacién econdémica y comercial 14. 10. 1977
Panama Protocolo de cooperacién econémica 15. 6. 1964
Perd Acuerdo comercial 23. 5.1953
Uruguay Tratado comercial sobre la concesién de la clausula de 24. 2.1954
nacién mas favorecida
FRANCE Albanie Traité de commerce et de navigation 14. 12. 1963
Canada Convention d’établissement et de navigation 12. 5.1933
Colombie Convention relative a l'établissement des nationaux, au 30. S5.1892
commerce et a la navigation
Costa Rica Traité de commerce 30. 4.1953
Cuba Convention commerciale et protocole 6. 11. 1929
Equateur Accord commercial 20. 3.1959
El Salvador Traité de commerce 23. 3.1953
Etats-Unis Convention de navigation et de commerce modifiée par 17. 7.1919
accord
Finlande Convention provisoire de navigation 24. 4.1931
Hongrie Convention commerciale 13. 10. 1925
Iran Convention d’établissement et de navigation 24. 6.1964
Islande Traité de commerce 23. 8.1742
Convention additionnelle de commerce et de navigation 9. 2.1842
Articles additionnels a la convention 9. 2.1910
Echanges de lettres modifiant les trois actes précédents 28. 2.1930
Libéria Traité de commerce et de navigation 17. 4.1852
Libye Convention de coopération économique 10. 8.195§
Norvege Traité de commerce modifié par convention et échange de 30. 12. 1881
lettres 13. 1.1892
4. 3.1933
Traité de navigation modifié par convention 30. 12. 1881
13. 1.1892
Paraguay Accord commercial 11. 9.1956
Pologne Traité de commerce et de navigation 22. 5.1937
République Dominicaine ! Accord commercial (') 20. 12. 1954

() Reconduction autorisée sous réserve d’une déclaration du gouvernement francais concernant les articles 11 et 12 relatifs 'obligation d’achat de tabac.
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FRANCE Roumanie Convention de commerce et de navigation 27. 8.1930
(suite) Tchécoslovaquie Convention commerciale 2. 7.1928
Turquie Convention de commerce et de navigation 29. 8.1929
Uruguay Convention de commerce et de navigation 4, 6.1892
Protocole additionnel ' 30. 12. 1953
Venezuela Accord de commerce et de navigation 26. 7.1950
Yougoslavie Convention de commerce et de navigation 30. 1.1929
IRELAND Arab Republic of Egypt Exchange of notes in regard to commercial relations 25/28.7.1930
Exchange of notes prolonging the provisional Commercial 27. 2.1951
Agreement of 25/28. 7. 1930
Brazil Exchange of notes in regard to commercial relations 16. 10. 1931
Costa Rica Exchange of notes in regard to commercial relations 2.8.1933 and
: 2. 4.1934
Guatemala Exchange of notes in regard to commercial relations 8. 2. and
10. 4.1930
United States Treaty of friendship, commerce and navigation 21. 10. 1950
Vietnam Exchange of notes in regard to commercial relations 1. 12. 1964
ITALIA Africa del Sud Estensione del trattato con il Regno Unito alle province
di:
Natal 10. 3.1884
Transval 28. 5.1906
Orange 13. 7.1907
Nota verbale 1. 5.1948
Argentina Convenzione commerciale 1. 6.1894
Protocollo 31. 1.1895
Protocollo addizionale 4. 3.1937
Convenzione sui pagamenti 4. 3.1937
Bulgaria Protocollo sostitutivo del trattato di commercio e di navi- 19. 12. 1950
gazione (')
Cile Trattato di commercio e di navigazione 12. 7.1898
Cuba Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione
Protocollo addizionale 29. 12. 1903
Ecuador Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 12. 8.1900
Convenzione addizionale 26. 2.1911
Finlandia Trattato di commercio e di navigazione e protocollo finale 22. 10. 1924
Haiti Convenzione di commercio e di navigazione e scambi di 14. 6.1954
note
Iran Trattato di commercio, di stabilimento e di navigazione 26. 1.1955
Scambio di note 9. 2.195§
Iugoslavia Convenzione di commercio e di navigazione 31. 3.1955
Libano Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 15. 2.1949
Liberia Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 23. 10. 1862
Dichiarazione comune 24. 11. 1951
Nicaragua Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 25. 1.1906
Norvegia Trattato di commercio e di navigazione 14. 6. 1862
Scambio di note 15. 12. 1967
Nuova Zelanda Scambio di note 24. 11. 1967
Panama Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione, proto- 7. 10. 1965
collo e scambio di note
Peru Trattato di commercio e di navigazione e dichiarazione 23. 12. 1874
Polonia Trattato di commercio 12. 5.1922
Romania Protocollo doganale (') 25.11. 1950
Stati Uniti Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 2. 2.1948
Accordo supplementare al trattato 26. 9.1951
Svezia Trattato di commercio e di navigazione 14. 6.1862
Scambio di note 15.12. 1966 ¢
15. 12. 1967

() Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell'accordo commerciale quadro fra i due paesi.
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ITALIA Svizzera Trattato di commercio 27. 1.1923
(segue) Protocolli 28.11.1925 e
30. 12. 1933
Turchia Trattato di commercio e di navigazione e scambio di note 29. 12. 1936
Ungheria Trattato di commercio e di navigazione 4. 7.1928
Protocollo doganale (') 28. 3.1950
URSS Trattato di commercio e di navigazione 11. 12. 1948
Uruguay Trattato di commercio 26. 2.1947
Venezuela Trattato d’amicizia, di navigazione e di commercio 19. 6. 1861
Modus vivendi 29. 6.1939
Yemen Trattato d’amicizia e di relazioni economiche 4. 9.1937
LUXEMBOURG Etats-Unis Traité d’amitié, d’établissement et de navigation 23. 2.1962
NEDERLAND Afghanistan Vriendschaps- en handelsverdrag 26. 7.1939
Arabische Republiek Voorlopige handelsovereenkomst 17. 3.1930
Egypte
Bolivia Handelsverdrag 30. 5.1929
Brazilié Voorlopig handelsakkoord 15. 3.1937
Bulgarije Notawisseling 1/9. 3. 1922
Canada Handelsovereenkomst 11. 7.1924
Colombia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. §5.1829
Costa Rica Handels- en scheepvaartovereenkomst 3. 6.1957
El Salvador Handelsverdrag en briefwisseling 13. 3.1956
Ethiopié Overeenkomst nopens de meestbegunstigingsclausule 30. 9.1926
Guatemala Handelsverdrag 12. 5.1926
Haiti Handelsverdrag en notawisseling 7. 9.1926
Hongarije Handelsovereenkomst 9. 12. 1924
Iran Voorlopig handelsverdrag en briefwisseling 20. 6.1928
Japan Handels- en scheepvaartverdrag 6. 7.1912
Jemen Vriendschapsverdrag 12. 4.1939
Joegoslavié Handels- en scheepvaartverdrag 28. 5.1930
Liberia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 20. 12. 1862
Marokko Handels- en scheepvaartverdrag 18. 5.1858
Maskate Handelsverdrag 27. 8.1877
Mexico Handelsverdrag 27. 1.1950
Noorwegen Handels- en scheepvaartverdrag 20. 5.1912
Oostenrijk Handels- en scheepvaartverdrag 28. 3.1929
Polen Handels- en scheepvaartverdrag 30. 5.1924
Roemenié Handelsschikking 29. 8.1930
Tsjechoslowakije Overeenkomst 20. 1.1923
Turkije Notawisseling 21. 11. 1929
Uruguay Handels- en scheepvaartverdrag 29. 1.1934
Protocol 12. 6.1953
Venezuela Verdrag betreffende de diplomatieke betrekkingen 11. 5.1920
Verenigde Staten Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 27. 3.1956
Zaire Overeenkomst met de internationale Vereniging van de 27. 12. 1884
Kongo
Zuid-Afrika Voorlopig akkoord nopens de handelsbetrekkingen en de 20. 2.1935
scheepvaart
Zweden Handels- en scheepvaartverdrag 25. 9.1847
Zwitserland Vriendschaps- en handelsverdrag 19. 8.1875
Aanvullend protocol 24. 4.1877
PORTUGAL Bulgaria Acordo de comércio a longo prazo 11. 2.197§
Checoslovaquia Acordo de comércio a longo prazo 1. 3.1975
Cuba Acordo de comércio a longo prazo 13. 9.1976
Unido das Republicas Acordo de comércio 19. 12. 1974

Socialistas Soviéticas

(") Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell’accordo commerciale quadro fra i due paesi.
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UEBL/BLEU Afrique du Sud / Zuid- Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 13. 7.1937
Afrika
Albanie / Albanié Echange de lettres / Briefwisseling 19. 2.1929
Argentine / Argentinié Accord provisoire / Voorlopig akkoord 16. 1.1934
Bolivie / Bolivia Traité d’amitié et de commerce / Vriendschaps- en 18. 4.1912
handelsverdrag ,
Avenant au traité / Aanvullend protocol 10. 12. 1963
Brésil / Brazilié Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 14. 1.1932
Bulgarie / Bulgarije Echange de lettres / Briefwisseling 8. 2.1926
Canada Convention de commerce / Handelsovereenkomst 3. 7.1924
Chili Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 27. 8.1936
Colombie / Colombia Echange de lettres portant application a I'UEBL du traité 19 et/en
conclu entre les Pays-Bas et la Colombie le 1¢* mai 1829 / 22. 8.1936
Briefwisseling van toepassing in de BLEU voor het Verdrag
afgesloten tussen Nederland en Colombia van 1 mei 1829
Equateur / Ecuador Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 5. 3.1887
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Avenant au traité / Aanvullend protocol 19. 10. 1937
Guatemala Traité de commerce et de navigation / Handels- en 7. 11. 1924
scheepvaartverdrag
Haiti Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 9. 7.1936
Hongrie / Honhgarije Echange de lettres / Briefwisseling 30. 9.1924
Iran ' Convention de commerce et de navigation / Handels- en 9. §5.1929
scheepvaartovereenkomst
Nouvelle-Zélande / Accord commercial provisoire par échange de lettres / 5. 12.1933
Nieuw-Zeeland Voorlopig handelsakkoord bij briefwisseling
Pologne / Polen Traité de commerce / Handelsverdrag 30. 12. 1922
Roumanie / Roemenié Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 28. 8.1930
Suisse / Zwitserland Traité de commerce / Handelsverdrag 26. 8.1929
Tchécoslovaquie / Traité de commerce / Handelsverdrag 28. 12. 192§
Tsjechoslowakije -
Union soviétique / USSR | Convention commerciale provisoire / Voorlopige handels- 5. 9.1935
overeenkomst
Uruguay Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 22. 2.1937
Viét-nam / Viétnam Echange de lettres portant sur le traitement de la nation la 16 et/en
plus favorisée dans le domaine tarifaire / Briefwisseling 20. 1.1956
betreffende de toepassing van de meestbegunstigingsclau-
sule op tarifair gebied
Yémen / Jemen Convention commerciale / Handelsovereenkomst 7. 12. 1936
Yougoslavie / Joegoslavié | Traité de commerce et de navigation / Handels- en 16. 12. 1926
scheepvaartverdrag
UNITED KINGDOM | Afghanistan Treaty of friendship and commerce 22. 11. 1921
Trade convention 5. 6.1923
Exchange of notes 6. 5.1930
Argentina Treaty of amity, commerce and navigation 2. 2.1825
Bolivia Treaty of commerce 1. 8.1911
Burma Treaty regarding the recognition of Burmese indepen- 17. 10. 1947
dence, and related matters, with exchange of notes
Exchange of notes regulating commercial relations 24. 12. 1949
pending the conclusion of a new Treaty of commerce and
navigation
Colombia Treaty of friendship, commerce and navigation 16. 2.1866
Protocol applying the Treaty of certain parts of the Domi- 20. 8.1912
nions
Exchange of notes 30. 12. 1938 °
Costa Rica Treaty of friendship, commerce and navigation 27. 11. 1849
Protocol respecting the application of the Treaty to certain 18. 8.1913
parts of the Dominions
Czechoslovakia Treaty of commerce with declaration 14. 7.1923




No L 111/40 Official Journal of the European Communities 28. 4. 87
1) )] 3) 4
UNITED KINGDOM Finland Treaty of commerce and navigation 14. 12. 1923
(contd) Hungary Treaty of commerce and navigation 23. 7.1926
Iran Treaty of peace and commerce 4. 3.1857
Commercial convention 9. 2.1903
Agreement modifying the commercial convention 21. 3.1920
Japan Treaty of commerce, establishment and navigation, with 14. 11. 1962
Protocols and exchanges of notes
Exchange of notes on voluntary export control 14. 11. 1962
Liberia Treaty of friendship and commerce 21. 11. 1848
Agreement modifying the Treaty of 21. 11. 1848 23. 7.1908
Morocco General treaty 9. 12. 1856
Convention of commerce and navigation 9. 12. 1856
Exchange of notes, concerning the convention of 9. 12. 1. 3.1957
1856
Muscat and Oman Treaty of friendship, commerce and navigation with 20. 12. 1951
exchange of letters
Nepal Treaty of peace and friendship 30. 10. 1950
Nicaragua Treaty of friendship, commerce and navigation 28. 7.1905
Norway Convention of commerce and navigation 18. 3.1826
Convention regarding the application of the Convention 16. 5.1913
of commerce of 1826 to the Dominions
Peru Treaty of friendship, commerce and navigation 10. 4. 1850
Agreement relating to commerce and navigation (with 6. 10. 1936
Protocols and exchanges of notes)
Exchange of notes regarding the continuance in force of 28. 1.1950
Articles 4 and § of the Commercial Agreement of 6. 10.
1936
Poland Treaty of commerce and navigation 26. 11. 1923
Romania Treaty of commerce and navigation with Protocols and 6. 8.1930
exchange of notes
Soviet Union Temporary Commercial Agreement 16. 2.1934
Sweden Treaty of peace and commerce 11. 4.1654
Treaty of commerce 17. 7.1656
Treaty of peace and commerce 21. 10. 1661
Treaty of commerce and alliance 5. 2.1766
Treaty of peace, union and friendship 18. 7.1812
Convention of commerce and navigation 18. 3.1826
Switzerland - Treaty of friendship, commerce and reciprocal establish- 6. 9.1855
ment
Convention applying the Treaty of 1855 to the Dominions 30. 3.1914
Exchange of notes applying to Liechtenstein Commercial 26. 4.1924
- Agreements in force
Turkey Treaty of commerce and navigation 1. 3.1930
Exchange of notes relating to certain commercial matters 28. 2.1957
United States Convention of commerce 3. 7.1815
Convention 20. 10. 1818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venezuela Treaty of amity, commerce and navigation 18. 4.1825
Convention 29. 10. 1834
Exchange of notes 3. 2.1903
Yugoslavia Treaty of commerce and navigation with exchanges of 12. 5.1927
notes
Agreement on' trade and payments 27. 11. 1936
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